
Resolucije Sveta in predstavnikov vlad držav članic na srečanju v okviru Sveta, z dne 24. maja
2005, o izvedbi skupnega cilja: povečanje udeležbe mladih v sistemu predstavniške demokracije

(2005/C 141/02)

SVET EVROPSKE UNIJE IN PREDSTAVNIKI VLAD DRŽAV ČLANIC
NA SREČANJU V OKVIRU SVETA,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Bela knjiga Evropske komisije z naslovom „Evropska
uprava“ (1), ki je bila predstavljena 30. julija 2001, postavlja
odprtost in udeležbo na vrh svojega seznama petih načel,
na katerih temelji dobro upravljanje.

(2) Bela knjiga Evropske komisije z naslovom „Nova spodbuda
za evropsko mladino“ (2), ki je bila predstavljena 21.
novembra 2001, določa nov okvir za evropsko sodelovanje
na področju zadev, povezanih z mladino.

(3) Svet je v svojih sklepih z dne 14. februarja 2002 (3) Belo
knjigo opredelil kot izhodišče za razvoj evropskega okvira
za sodelovanje na področju zadev, povezanih z mladino.

(4) V svoji resoluciji z dne 27. junija 2002 (4) je Svet

(a) sprejel odprto metodo usklajevanja kot nov okvir za
sodelovanje pri mladinski politiki in odobril štiri
tematske prednostne naloge: udeležba, obveščenost,
prostovoljne dejavnosti in boljše razumevanje ter
poznavanje mladine;

(b) pozval Komisijo, da skupaj z državami članicami
pripravi poročilo o oceni okvira sodelovanja, zlasti o
oceni odprte metode usklajevanja in če je potrebno,
predloge za njeno spremembo, ter da to poročilo pred-
loži Svetu v preučitev, in sicer najkasneje do zaključka
prvega poskusa izvedbe štirih tematskih prednostnih
nalog.

(5) V svoji resoluciji z dne 25. novembra 2003 (5) je Svet

(a) sprejel skupne cilje za prvi dve prednostni nalogi,
namreč udeležbo mladih in njihovo obveščanje; pove-
čana udeležba mladih v sistemu predstavniške demokra-
cije je opredeljena kot eden skupnih ciljev prednostne
naloge udeležbe;

(b) opozoril, da mora biti izvedba skupnih ciljev prilagod-
ljiva, stopnjujoča in primerna za področje mladine, ter
da mora spoštovati pristojnosti držav članic in načelo
subsidiarnosti;

(c) pozval Komisijo, da skliče, kadar je potrebno, predstav-
nike državnih upravnih organov, ki se ukvarjajo s
področjem mladine, in tako spodbudi izmenjavo
podatkov o doseženem napredku in dobri praksi.

(6) Evropska unija temelji tako na načelih predstavniške kot
neposredne demokracije.

SO SEZNANJENI z delom, opravljenim pod irskim predsed-
stvom, še zlasti na neuradni ministrski konferenci v grofiji
Clare, in z razpravami, ki so potekale v okviru sodelovanja s
Svetom Evrope.

SE ZAVEDAJO,

(a) da se mlade ženske in moški še vedno prizadevno ukvarjajo
z družbenimi vprašanji in se zanje zanimajo;

(b) da pripravljenost mladih za bolj aktivno državljansko udej-
stvovanje ne vodi samodejno do njihovega povezovanja z
institucijami predstavniške demokracije;

(c) da je udeležba mladih in njihovo zanimanje za institucije
predstavniške demokracije v mnogih državah članicah EU v
upadanju;

(d) da se to pomanjkanje zanimanja za demokratične institucije
pogosto kaže v nenaklonjenosti dolgoročnemu povezo-
vanju z mladinskimi organizacijami, nizki udeležbi na
volitvah, nazadujočemu članstvu v političnih strankah in
njihovih podmladkih.

VENDAR OPOZARJAJO,

(a) da je predstavniška demokracija ena od glavnih opor naše
družbe;

(b) da demokracije potrebujejo udeležbo vseh svojih držav-
ljanov;

(c) da je za ustrezno delovanje demokracije še zlasti ključnega
pomena udeležba mladih žensk in moških v institucijah
predstavniške demokracije;

(d) da mladi ne tvorijo enotne skupine, in da vprašanje njihove
neudeležbe v institucijah predstavniške demokracije pred-
stavlja različne izzive, odvisno od spola, stopnje izobrazbe,
narodnosti ali ostalih dejavnikov.
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(1) 11574/01 – COM(2001) 428 konč.
(2) 14441/01 – COM(2001) 681 konč.
(3) UL C 119, 22.5.2002, str. 6.
(4) UL C 168, 13.7.2002, str. 2.
(5) UL C 295, 5.12.2003, str. 6.



POUDARJAJO:

(a) pomen stalnega dialoga med mladimi ženskami in moškimi
in političnimi voditelji na nacionalni ravni za vzpostavljanje
ugodnega okolja za udeležbo v institucijah predstavniške
demokracije;

(b) pomen smernice Komisije o strukturiranem dialogu med
mladimi in političnimi predstavniki;

(c) ključno vlogo neformalnega izobraževanja in informacij,
namenjenih mladim, pri zagotavljanju kakovostne držav-
ljanske vzgoje v širšem pomenu;

(d) poseben pomen mladinskih organizacij in združenj pri
zagotavljanju priložnosti za mlade ženske in moške, da se
učijo o demokratičnih mehanizmih in o dejavnem,
kritičnem državljanskem udejstvovanju.

SE STRINJAJO,

(a) da ukrepi za uresničevanje teh ciljev ne smejo biti usme-
rjeni samo na mlade ženske in moške pač pa tudi na same
institucije predstavniške demokracije;

(b) da je treba prizadevanja tistih, ki sodelujejo v predstavniški
demokraciji, poudariti in spodbujati;

(c) da se je treba pri izvajanju skupnega cilja izboljšanja
udeležbe mladih žensk in moških v sistemu predstavniške
demokracije posebej posvetiti vzpostavitvi okolja, ki slednje
spodbuja k udeležbi, ob upoštevanju pomembne vloge
izobraževalnega sistema, mladinskih organizacij, političnih
strank in družine;

(d) da je treba posebej poskrbeti, da so ukrepi prilagojeni dolo-
čenim ciljnim skupinam in njihovim posebnostim;

(e) da se v razvoj posameznih izvedbenih ukrepov vključi
mlade in mladinske organizacije.

DRŽAVE ČLANICE POZIVAJO, DA:

— spodbujajo zavedanje političnih strank o pomembnosti
večjega števila članov svojih podmladkov, o vključitvi več
mladih žensk in moških v svoja organizacijska telesa in na
svoje kandidatne liste;

— spodbujajo, kjer je primerno, vpis mladih v volilni imenik;

— preko regionalnih in lokalnih upravnih organov aktivno
podprejo udeležbo mladih v predstavniški demokraciji;

— mlade osveščajo o pomembnosti udeležbe v predstavniški
demokraciji, še zlasti z glasovanjem na volitvah.

KOMISIJO IN DRŽAVE ČLANICE POZIVAJO,

— da v okviru skupne prednostne naloge boljšega razume-
vanja in poznavanja mladih sestavijo seznam vseh znanih
ovir na poti k bolj aktivni udeležbi mladine v predstavniški
demokraciji;

— da združijo že uvedene ukrepe in primere dobre prakse na
področju doseganja skupnega cilja povečanja udeležbe
mladih v sistemu predstavniške demokracije, in sicer tako
na ravni držav članic kot na evropski ravni;

— da okrepijo dialog med mladimi in političnimi voditelji, na
primer z rednimi srečanji;

— da se v letu 2006 sestanejo in na podlagi nacionalnih
poročil o prednostni nalogi udeležbe preverijo, kakšen je
napredek pri tem cilju.
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